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Wikcionario | .

[wik.sjo'na.rjo])
El dicclonario en castellano
de contenido libve

http://es.wiktionary.org

“Red” (compu
ter network)

Wikilengua del espafiol

http://www.wikilengua.org/
index.php/Terminesp:red

WIKIPEDIA |
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POUTECNI

An example

R EAL A cADEMIA
E spAaRoLA

http://rae.es

http://
www.wordreference.com/
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REAL ACADEMIA ESPANOLA

La institucion Obras acadeémicas Biblioteca y Archivo Consultas linglisticas

Inicio » Recursos » Diccionarios » Diccionario de la lengua espariola

Diccionario de la lengua espaiiola

El Diccionario de la lengua espafiola (DRAE) es |la obra de referencia de la Academia. La
edicion actual —la 22.3, publicada en 2001— incluye mas de 88 000 entradas
| red O.

aeiouun

Ayuda

-~

red . Articulo enmendado

(Del lat. rete).

1. f. Aparejo hecho con hilos, cuerdas o alambres trabados en
forma de mallas, y convenientemente dispuesto para pescar,
cazar, cercar, sujetar, etc. |

2.1 Labor o tejido de mallas.
3. 1. redecilla (|l prenda de malla para el pelo).

4. 7 Lugar donde se vende pan u otras cosas que se dan por
entre verjas.

R EAL A cADEMIA
E spaRoLA
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Wikcionario

[wik.sjo'na.rjo]
El diccionario en castellano
de contenido libve

red

e Pronunciacion: [red ] ¢arFp
« Etimologia: del latin rete

Sustantivo femenino [editar]

Singular | Plural

red redes

Malla cosa que fue creada para unir o sostener algo

Sistema interconectado

e Ejemplos: (...)
Véase también [editar]
e ) Wikipedia tiene un articulo sobre red.
Traduccion [editar]

» (de)
e Aleman: Metz "%/

[2] la red en 2005

R EAL A cADEMIA
E spaRoLA




http://es.wiktionary.org R ol A CADENT

Ted

Wikcionario

VVVVVVV

Terminesp:red

Wiklliengua

Entrada de Terminesp
Este articulo es una entrada de la base terminolégica Terminesp. No se puede modificar, pero se pueden hacer

comentarios v puede servir de base para un articulo en la Wikilengua.

| Busgueda en Terminesp I
Norma UNE MNorma UNE (Terminesp):UNE 21302-131
Titulo de la norma Yocabulario electrotécnico: parte 131. Teoria de circuitos
Término en espafiol: red (articulo)
Término en aleman: Netzwerk (in der Netzwerktopologie)
Término en inglés: network
Término en frances: réseau
Definicidn En topologia de redes, conjunto de elementos ideales de circuito v de sus interconexiones,
considerado como un todo.
[ p




/ ) '9/‘1 g"f/ R eaL A cADEMIA

. 1 I),w 2 = E spafora

red o) usTEN: | ESPARA

definicion | en inglés | en francés | conjugar verbos | en contexto | imagenes
Inflexiones de red'(n): fpl: redes e

Diccionario de sindnimos v antonimos @ 2005 Espasa-Calpe:

red

malla, urdimbre, trama, tejido
aparejo, almadraba, jahega, boliche
trampa, ardid, celada, estratagema, artimafa, engafio

organizacion, sistema, servicio, distribucidn e

rimatia, engafio

red' aparece también en las siguientes entradas:

alambrada - conducto - entramado - lazo - nasa - plexo - reticulo - telarafa -
trampa - tuberia - urdimbre

) H A 2014.05.08 Asun Gémez-Pérez 8
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http://es.wiktionary.org

R EAL A cADEMIA
E spAaRoLA

Red de computadoras

(Redirigido desde «Redes de computadorasy)

Una red de computadoras, también llamada red de ordenadores, red de comunicaciones de datos o red informatica, es un conjunto de equipos informaticos y software conectados entre
si por medio de dispositivos fisicos que envian y reciben impulsos eléctricos, ondas electromagnéticas o cualquier otro medio para el transporte de datos, con la finalidad de compartir
informacion, recursos y ofrecer senvicios.!

Como en todo proceso de comunicacion se requiere de un emisor, un mensaje, un medio y un receptor. La finalidad principal para |a creacion de una red de computadoras es compartir los
recursos y la infermacidn en la distancia, asegurar la confiabilidad y la disponibilidad de |a infermacion, aumentar la velocidad de transmision de los datos y reducir el costo general de estas
acciones.Z Un ejemplo es Internet, la cual es una gran red de millones de computadoras ubicadas en distintos puntos del planeta interconectadas basicamente para compartir informacion y
[ECUrsos.

La estructura y el modo de funcionamiento de las redes informaticas actuales estan definidos en varios estandares, siendo el mas importante y extendido de todos ellos el modelo TCP/IP basado
en el modelo de referencia OSI. Este Ultimo, estructura cada red en siete capas con funciones concretas pero relacionadas entre si; en TCP/IP se reducen a cuatro capas. Existen multitud de
protocolos repartidos por cada capa, los cuales también estan regidos por sus respectivos estandares.’

indice [ocultar]

1 Historia
2 Descripcion basica
3 Componentes basicos de las redes
3.1 Software
3.2 Hardware
3.2.1 Tarjeta de red
3.3 Dispositivos de usuario final

Nnuwp.//

= e www.wordreference.com/

WIKIPEDIA|

!; a http://es.wikipedia.org Asun Gémez-Pérea 9
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Pronunciation: [red]

Grammar category:

Singular: “red”

Plural: “redes”

~

\ REAL A cADEMIA
E

S| LA

sustantivo femenino

~

/

Wikilengua del espafiol I

T )

“Red”

Norm: UNE 21302-131

Etimologiy Del latin “rete”
Definition.: “Conjunto de
ordenadores o de equipos
informaticos conectados entre

English: network

German: Netzwerk

2 _/

A N

Si ”

-

“Red_de_computadores”

Category: redes informaticas

Sinonyms: “sistema”, “malla”,” distribuciéon”

Image

. WIKIPEDIA \

2014.05.08
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@ der Heterogeneity of Linguistic Resources

e Ecosystem of

— Open and Closed — Language Resources
resources available on the web
— Complementary ° Meta-share, ELDA, ELRA,
resources CIarlr.1, FI_.aReNet,
. MultiJedi,
* Lexicon .
+ Corpora — Properties
* Dictionaries * Mature
e Curated

e Clear Liabilit
— Heterogeneous formats Y

* E.g, for Lexicons: Lexinfo,
LMF, LIR, Lemon, ...

) B . 2014.05.08 Asun GOémez-Pérez 11
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@ jder Limitations when using LRs

Finding and
reusing LR In
third party
applications is
manual and time
consuming

sun Gomez-Pérez
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Linked Data allows

linguistic metadata

and linguistic data
Integration
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Red

Sense €—> Sense
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:, translation written form
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11U Ider Linked Open Data and Language

™

LOD interconnects CLAA=E 7“ Y9
resources 3
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@ der Linguistic Linked (Open) Data

e

?;L ‘ ;@ ata- bnffgold olla semantic r
A Subset of LOD ¥) Q\J ’/5 2 U

lem
smple}nl \Ie fo) de/gaa ‘ uby

 Linguistic domain At =

' lemon )

| | L ™\
N Smen/o (/wo d\u wiktoiry, sy \wod 9055
_ \ ) L — W, =
1 TN D) ¢ //‘\ | V2NN
e n I C e n S e ( geo R (o) gutenberg
| dbnary | ‘wordnet‘ Vi \ explorer »dl{eaxa (asit) \\ j
\\ / §>7 / | zhishi-me {" rdn, e}/ \ive/ /\ /\ —
o /o tos\ \ / / \ bible-)
e (lec) 1 news- | \ °\ logy .
JdResources in RDF )
thesaurus \\ / / — w‘ yago \\
/Tao-\ :p“ cyc) N\ \\ /»
geopolitical- “A J re-n amesi L
tolw/ \ —~ ~¢ \ /

dInterconnected with B L e A

—— / \ dt( a\ A d\b\Peﬁla-j ﬂdbpedia-nl] lexical-semantic resources (LSRs)
edia- A
(in-) | si mpl h c5/ , \\,,_,/ LANGUAGE_DESCRIPTION:
other LD resources o (e L
— / = d repositories, linguistic KBs,
E/e t; \ru/ pred a-ja \de/ / \\ bibliographies
\ j d!@eoak X / bped |dopedia-fr CORPUS
~—— > \ J/ H
\ - (ea - d ( Iet ’? \ / annotated corpora
'tf ilu Bb(pea\a Cpl /\a = -
_/ \es/ =

Linguistic Linked Open Data (LLOD), September 2013
CC-BY Open Linguistics Working Group (http://linguistics.okfn.org/llod)

Requirements:
Keep track of the License (open or closed) information
Keep track of the Provenance of the resource
! ‘ Keep track of the use of the resource

£2U14.UD.Ud ASUI QUITIEZ-FeIeL 16
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@ﬁder Linked Data and Language Resources

e Uniform access to Language
Resources

— Agree on vocabularies for describing
LR metadata and content

— Unified and standardized language
for describing resources ( RDF(S))

— Unified and standardized query
language (SPARQL)

— Standardized non-proprietary APIs
* Links to other resources

S
{ i

¥ A 2014.05.08 Asun GOmez-Pérez 17
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@ Tder What is 3LD?

Linguistic Linked Licensed Data

. Ced
Language resources Using RDF and i published along with
such as: standard data .
, I a machine-readable
- Lexica models license
- Corpora (vocabularies): oRL
- Dictionaries .. - Lexica lemn Open Digital Rights Language
- Corpora O creative
NIF O (©E6mmons

POLITECNICA
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LIDER
project



LIDER

Enterprise
inked Data

%5 LOD

LD from
Structured
Sources

Content

wwyw Cross-Mediz

Textual
Content

Disambiguation
NER Sentiment

A B J 2014.05.08 Asun Gomez-Pérez 20
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Technical activities
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@ der Technical activities

* Which extensions to the LOD are needed to support a new
generation of large-scale content analytics applications that will
overcome language barriers.

— Vocabularies

— Expose Linguistic Resources in LD format with license information
* Metadata
* Content

— Guidelines for Linguistic Linked Licensed Data (3LD)

— Specification of a new generation of 3LD aware NLP services

— Reference architecture

— Roadmap

) a ' 2014.05.08 Asun Gémez-Pérez 22
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’~' Vocabularies for describing Linguistic
Ml ider

Data
: Core
General technical DCAT.
metadata
. VolD, ..
(Resource names, maintainers,
languages, formats, data links)
License metadata SDL%
(openness, editability, attribution) IOVELS)
Metashare,
Domain specific metadata Datahub model /
(repository & resource specific Lemon, NIF,
vocabularies and ontologies) MARL, OIiA, ...

POLITECNICA
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Community
building
networking

= LDALT
, %  BP-MLOD W3C-CG
OntolLex W3C-CG

\ B _ 2014.05.08

MWl ider

Technical activities

1. Roadmap on 3LD for
Content Analytics

Guidelines for 3LD
3LD Reference
Architecture

Asun Gomez-Pérez
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@ der Community building Networking

e Creation of an open and sustainable worldwide
community around Linguistic Linked Data for
content analytics

/
/’.‘

* Means N3C -
— Community building activities LDALT

: BP-MLOD

— Open community events OntoLex

— Community portal

) B J 2014.05.08 Asun Gomez-Pérez 25
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@ der W3C LDALT community group

 Reach agreement on core metadata ontologies for LR
— Input: META-SHARE, CLARIN, LRE Map, ... .
— 62 participants on €
— Started on April 2014 Challenge!
* Guidelines for
— migrating existing LR metadata into RDF

— publishing LRs content (lexica, corpora, ...) as linked data

http://www.w3.org/community/Id4lt/

http://www.w3.org/community/
C) - bpmlod )




@ :ler Community Building

1. Surveys to localization industry and general Web companies
https://www.w3.0rg/2002/09/wbs/68293/LDALT-1/
2. Open community Events

— Roadmapping Workshops 2013
e 21 March, EDF (Athens)
* 7-8 May, Multilingual Web WS (Madrid)
e 26-27 May, WS on Emotions (LREC — Reykjavik)
e 27 May, WS on LD and Linguistics (LREC — Reykjavik)
* 4-6June, WS on Localization World (Dublin)
» 2 September, WS on Semantics Conference (Leipzig)

— Tutorial @ LREC on LD and LT

— Hackathon on LD and LT on September - Semantics Conference (Leipzig)
3. W3C community groups for publication of best practices

— Linked data and Language Technologies (LD4LT)

— Best practices for Multilingual Linked Open Data (BP-MLOD W3C-CG)

— Ontolex W3C-CG

«H . 2014.05.08 Asun GOémez-Pérez 27
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T Community

building
networking

2 LDALT
¥ BP-MLOD W3C-CG
OntolLex W3C-CG

B v 2014.05.08

- Surveys
.- Requirements

MWl ider

Technical activities

1.

Roadmap on 3LD for
Content Analytics

Guidelines for 3LD
3LD Reference
Architecture

Asun Gomez-Pérez
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use cases
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@ ﬁder Draft Classification of 3LD Use Cases

Leverage content

Use of NLP Sell NLP services

+ meta-data

( N ( N ( )

Access to more/

better/cheaper data Convert to 3LD for

Uses 3LD to tune/train

NLP for client services publishing/sale
\_ J \_ J \, J
N\ 4 N 4 N\
Use NLP to curate
and/or leverage Make it easier for Link to other
multilingual & clients to train their resources for added
multimedia content NLP value/attribution
annotated with 3LD
\, J \, J \, J
4 \
Enrich 3LD with NLP
\, J
)
&:&‘/‘J 2014.05.08 Asun GOmez-Pérez 29
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@ﬁder Web channels
Mylider

www.lider-project.eu

V2 Join the community
A/
/ /J q www.w3c.org/community/Id4lt

m twitter.com/multilingweb
Hashtag: #LiderEU

(&
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